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Klarstellung Nr. 23  Chiarimento n. 23 

   

Frage Nr. 23 

Aus Seite Nr. 49 der 

Ausschreibungsbedingungen versteht man, dass 

die Verpflichtungserklärung beim Bieter um ein 

Kleinst-, kleines und mittleres Unternehmen nicht 

notwendig ist. Aus der Antwort auf die Frage Nr. 

22 versteht aber man, dass die 

Verpflichtungserklärung beizufügen ist. 

 

 Quesito n. 23 

A pag. 49 del disciplinare è indicato chiaramente 

che la dichiarazione ex art. 93 comma 8 50/2016 

non è dovuta per micro, piccole e medie 

imprese. Dalla risposta al quesito 22 però si 

evince che debba essere allegata. 

Antwort Nr. 23 

Als Ergänzung der Klarstellung Nr. 22, wird 

präzisiert, dass die Verpflichtungserklärung 

gemäß Art. 93, Abs. 8 GvD 50/2016 nicht 

verpflichtend vorgesehen ist, wenn es sich um 

Bieter um ein Kleinst-, kleines und mittleres 

Unternehmen, eine Bietergemein-schaft oder 

ein gewöhnliches Konsortium, welche 

ausschließlich von Kleinst-, kleinen und 

mittleren Unternehmen gebildet werden, handelt 

(siehe Seite 49 der 

Ausschreibungsbedingungen). 

 Risposta n. 23 
Ad integrazione del chiarimento n. 22, si precisa 
che la dichiarazione di impegno di cui all’art. 93, 
comma 8 D.lgs. 50/2016, non è comunque 
dovuta per le microimprese, piccole e medie 
imprese e per i raggruppamenti temporanei e 
consorzi ordinari costituiti esclusivamente da 
microimprese, piccole e medie imprese (vedasi 
pag. 49 del disciplinare). 

 

 


